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Наука живого общения с людьми 
«Этнографы — специалисты, которые записывают живую старину, скажем так. 
Конечно, мы используем материалы и археологов, и историков, нам это в помощь, 

потому что наши знания базируются на информации, полученной от живых 
носителей». Роберт Кулумбегов, южноосетинский этнограф, журналист, кандидат 

исторических наук  
 

 

Этнография в России всегда занимала особое место. 
Россия — многонациональная и 
многоконфессиональная страна, и даже поездка в 
соседний регион может превратиться в 
этнографическую экспедицию.  

17 июля отмечается День этнографа — 
профессиональный праздник российских ученых, 
этнографов. Дата была выбрана, поскольку именно  

17 июля — день рождения русского этнографа, 
антрополога и путешественника, члена 
Императорского Русского географического общества 
Николая Николаевича Миклухо-Маклая.  

Провести этнографическое исследование 
невозможно, сидя на диване с книжкой или 
ноутбуком. 



Наблюдатель должен жить среди людей, участвовать в их повседневной жизни, слушать истории и погружаться в атмосферу, 
царящую внутри общины. Этнографы стараются понять, что означают определенные символы и ритуалы, что люди чувствуют и 
думают. И как воспринимают свой мир.   

Понятие "этнограф" — это советское изобретение, в пику западной науки, где знают только "этнологию", там нет термина 
"этнография". Чтобы как-то выделить советскую науку, чтобы все было не так, как на Западе. "Этнос" — это народ, "ография" — 
описание, то есть придумали термин "народоописание".  

По сути, наука зародилась еще в древнем Египте. Уже тогда велись наблюдения за соседними народами, а результаты записывались 
на гробницах. В XIV веке знаменитый венецианский купец и исследователь Марко Поло написал книгу «Путешествия Марко Поло», 
где он повествует о Великом Шелковом пути, нравах, привычках, военных стратегиях. Произведение стало бестселлером, его 
перевели на десятки языков, существовало бесчисленное количество рукописных копий. 

Мощный толчок к развитию «народоописания» дает эпоха Великих географических открытий, начавшаяся в XV веке. Тогда на карту 
были нанесены обширные новые земли. Как самостоятельная наука этнография начала развиваться в XIX веке. 

В настоящее время этнография — это не только изучение быта и нравов «примитивных» народов, но и исследование процессов в 
современном обществе, изучение его отдельных групп. Теперь ее невозможно отделить от философии, социологии, психологии, 
демографии. 

 

 

 

 

 

 

 



Этнографы Урала 

 

 

История Урала, большой «горной страны», 
насчитывает сотни интереснейших лиц, которые 
смогли в свое время влюбиться в эту территорию и 
изучать ее.  
 
Этих людей объединяет именно любовь и уважение к 
этому краю. Благодаря им мы сегодня обладаем 
многими ценными знаниями и данными, без которых 
представить жизнь самих гор и людей, населявших 
их, было бы очень трудно. 
 
Этнографы Среднего Урала внесли огромный вклад 
в изучение материальной и духовной культуры 
коренных народов региона (ханты, манси) и традиций 
русских старожилов. Они собрали уникальные 
коллекции, зафиксировали диалекты, фольклор и 
ремесла, спасая от исчезновения бесценное 
наследие многонационального края. 

 
 

 



340 лет просвещенному гению на службе России 

 

 

«Умопросвещение — 
вот чего он желал своему народу, 

но основанного не на рабском подражании 
Западу, 

а на его действительных потребностях и 
нуждах. 

И чем пристальнее мы будем 
всматриваться 

в труды родоначальника Российской 
истории, 

тем больше будет возбуждать он 
наше удивление и восхищение». 

В. Ключевский 
 

Василий Никитич Татищев — выдающийся ученый-энциклопедист, государственный деятель и сподвижник Петра I, который 
считается основоположником отечественной этнографии. Именно он ввел в научный оборот термин «этнография» и первым в России 
начал целенаправленно и системно собирать данные о быте, культуре и языках народов. 

Его этнографические заслуги включают: 

Первые опросники: Татищев составил специальную программу из 73 пунктов для сбора сведений о населении, 
охватывающую хозяйство, верования, обычаи и историю. 

Изучение народов Поволжья: Ученый активно собирал информацию о татарах, чувашах, марийцах, башкирах, 
калмыках и мордве. 



Создание первых словарей: Он инициировал составление уникального «Российско-калмыцко-татарского 
словаря» и поддерживал развитие национальных школ переводчиков. 

Описание Сибири: Собранные им этнографические и географические материалы легли в основу его 
фундаментального труда «Общее географическое описание всея Сибири». 

Всю свою этнографическую деятельность Татищев сочетал с масштабными государственными проектами: 
например, он основал заводы, на месте которых сегодня стоят такие крупные города, как Екатеринбург и Пермь. 

Татищев — личность поистине уникальная и выдающаяся: администратор, управленец, государственный 
деятель, дипломат, основатель Екатеринбурга и Перми, автор первой целостной работы по истории России. 
Вместе с тем Василий Никитич внёс существенный в изучение фольклора.  

«Татищева можно назвать географом, статистиком, историком и фольклористом. Все эти сферы 
объединяются понятием «этнография». Уральский край — многонациональный, а значит, важно понимать, 

где живут народы, откуда они пришли и на каких языках говорят. В отсутствие достоверной научной 
информации устные предания заменяли Татищеву письменные источник». Вячеслав Кузнецов 

 
 

 

 

 

 

 

 

 



Александр Никифорович Зырянов  
 

 

А.Н. Зырянов известен как общественный деятель-демократ, ученый-этнограф, 
выдающийся исследователь Зауралья. Он был избран членом Русского 
Географического и Вольного Экономического обществ, Уральского общества 
любителей естествознания. Работа А.Н. Зырянова "Промыслы в Шадринском уезде 
Пермской губернии" была удостоена Вольным Экономическим обществом большой 
Серебряной медали в 1867 году. 
 
Зырянов Александр Никифорович – основоположник зауральского краеведения, 
этнограф, фольклорист, писатель, общественный деятель, - оставил после себя 
десятки работ по истории, экономике, этнографии, культуре и быту населения 
Шадринского уезда. 
Живя среди неграмотного населения, А.Н. Зырянов не мог замкнуться в кругу своих 
научных интересов. В 1859 г. он открывает в селе Иванищевском бесплатную 
библиотеку-читальню, первую в Зауралье. Библиотека просуществовала всего 20 
месяцев, оставив неизгладимый след в душах читателей не только села 
Иванищевского, но и окрестных деревень. 

 
В 1861 году Зырянов меняет место жительство и перевозит свою библиотеку в Далматово. Не успев открыться, библиотека была 
закрыта по распоряжению Министерства государственных имуществ «Впредь до преобразования народных читален на новых 
основаниях». Для Зырянова были важны конкретные дела по улучшению жизни простого народа. Не только говорить, но и делать, – 
вот один из принципов, по которым и жил А.Н. Зырянов. Прошло более десятилетия, и только после ходатайства перед Шадринским 
земством, библиотека была открыта в городе Шадринске.  

 



Он писал в своих заметках:  

«Удобно быть ей (библиотеке) в городе Шадринске, а не где-нибудь в сельской местности, так как в нашем Зауральском крае, 
исключая город Екатеринбург, не существует в настоящее время ни одной библиотеки–читальни». 

А.Н. Зырянов увлекался устной народной поэзией, записал в родных местах множество сказок, песен, загадок. Записанные в 
Шадринском уезде сказки вошли в собрание "Народных русских сказок" А.Н. Афанасьева. Он собрал обширные сведения о Зауралье 
и Западной Сибири, вошедшие в "Записку к проекту Пермско-Уральской железной дороги И.И. Любимова". Труды Зырянова по 
археологии, этнографии и истории Зауралья интересны и для современного читателя. Ученый-самоучка представляет собой яркий 
пример талантливого человека из народа, служившего ему своими знаниями. 

В творчестве зауральского самородка отразились такие страницы жизни его малой родины, как ее далекое прошлое (по 
археологическим раскопкам, в которых он сам участвовал), заселение края, быт, нравы, обычаи, традиции, культурный уровень, 
грамотность, религиозность и даже болезни домашних животных и человека, чрезвычайные события (холода, пожары, эпидемии). 
Большинство интересующей Зырянова информации он получал из своих личных наблюдений, встреч с крестьянами, духовенством, 
учеными, работая в архивах, ведя постоянные записи полученных сведений, обрабатывая и анализируя их, Зырянов стремился к 
беспристрастным оценкам событий, фактов и людей в поисках истины. Однако не всегда его оценки были однозначны, Это касается 
вопроса о пугачевском движении: сам Зырянов из «подлого сословия», из крестьян, но не всегда поддерживает крестьянские 
выступления, хотя и отмечает, что там, где нет взаимопонимания между власть имущими и низами, «... там, как известно, рвутся 
всякие связи, заменяются антипатии, холодностью, отвращением если не раздражением». 

Высокой оценки удостоено исследование А.Н. Зыряновым огромного комплекса ремесел и промыслов в крае, а также их роль как 

социализирующего фактора. За статью «Промыслы в Шадринском уезде Пермской губернии» Вольное Экономическое общество 
присудило зауральскому краеведу А.Н. Зырянову в 1867 г. Большую серебряную медаль, чем подчеркнуло выдающееся значение его 
работы для своего времени.  
Творческое наследие Зырянова значительно, Кроме опубликованных более 50 крупных работ (2 из которых были отмечены 
серебряными медалями Русского географического и Вольного экономического общества), у него имеется еще более 60 заметок, 
очерков на различные темы, так или иначе касающиеся Зауралья. 

 



Антал Регули  

 

 

9 марта 1845 года на почтовой станции в Нижнем Тагиле появился необычный 
молодой человек. Его внешний вид говорил о том, что он приехал издалека, 
возможно с севера, на что указывали надетые на его ноги вогульские унты, сшитые 
из оленьих шкур с богато украшенным национальным орнаментом; меховая шапка-
капор ненецкого покроя, русский мужицкий тулуп перехваченный по диагонали 
охотничьей кожаной сумкой. К этому экзотическому портрету ещё добавлялись 
густые длинные усы и неприбранная окладистая борода, припорошенные инеем. 
 
Путник не производил впечатления охотника или старателя — в нём угадывалось 
нечто чужое для этих мест, не свойственное обычной горнозаводской культуре, 
господствующей в этом районе Уральских гор. Когда он заказал у смотрителя 
станции чаю, то в его произношении почувствовался нерусский акцент, из чего 
следовало, что приезжий был иностранцем. 
Его остановка в Тагиле была кратковременной и вынужденной по причине поломки 
дорожных саней. К тому же следовало сменить лошадей и немного отдохнуть перед 
тем, как двинуться дальше к, ещё закованной льдом реки Чусовой, чтобы через три 
дня оказаться в Перми.  
Ни кучер, ни станционный смотритель не могли даже и предположить, что перед 
ними стоял человек, за спиной которого осталось более 10 тысяч вёрст, пройденных 
пешком, изъезженных на оленьих и собачьих упряжках по Уралу от Ирбита до 
берегов Северного Ледовитого океана. Будучи иностранцем, он смог побывать там, 
где не каждый русский охотник-промысловик решался пройти даже звериной тропой. 

 



Звали этого необычного человека Антал Регули — венгерский лингвист и этнограф, он одним из первых среди европейских (да и 
русских) учёных, смог проникнуть в самые труднодоступные районы Северного Урала и подняться на самые высокие горы всего 
Уральского хребта. Своё путешествие он осуществил преимущественно в одиночку, лишь на отдельных участках своего маршрута он 
пользовался услугами проводников из уральских аборигенов. А ведь ради них, этих таёжных охотников и рыболовов, коренных 
обитателей Урала, молодой человек сюда и приехал. 

Антал Регули относился к таким редким учёным, в котором сочетались качества романтика, подвижника и гуманиста одновременно. 
Ещё в студенческие годы, участь в Будапештском университете, он задался вопросом о происхождении венгерского языка и 
венгерского народа. Почему в его родной стране говорят на языке, так не похожем ни на один из языков соседних европейских 
народов? Регули слышал, что более тысячи лет назад в эпоху Великого переселения народов предки венгров — древние угорские 
племена пришли в Центральную Европу с далёкого Урала. Чтобы проверить эту теорию, молодой венгерский учёный отправляется в 
Россию, на Урал к загадочному народу манси (вогулам), тогда почти не известному в европейских научных кругах. 

Он собирает материалы о языке и быте марийцев (черемисов), удмуртов (вотяков) и мордвы (мокшан и эрзян) — народностей, также 
связанных с финно-угорской группой. Но самое близкое сходство своего родного венгерского языка Регули нашёл в самых 
труднодоступных, глухих и далёких от цивилизации уголках Северного Урала, среди представителей народов манси (вогулов) и 
хантов (остяков). 

Регули так описывает нравы уральских аборигенов: «Северные манси живут в единстве с природой и сохраняют свою древнюю 
веру в духов(…). Они живут в дымчатых домах без дымоходов, спят на шкуре северных оленей, едят сваренную в воде или 
сушеную рыбу, не употребляют в пищу ни хлеба, ни соли». 

Живя среди уральских аборигенов, Регули записывал их сказки, песни и легенды, раскрывающих духовный мир и своеобразие 
северных народов. Он принимал участие в охотничьих походах, побывал на «медвежьем празднике». Результатом уральской 
экспедиции А. Регули закончившейся летом 1845 года, стало установление генетических связей финно-угорских языков, входящих в 
единую уральскую языковую семью, из которой финнов, эстонцев, коми, карелов, марийцев и некоторых других народностей он 
объединил в финно-пермскую языковую группу, а венгров, манси и хантов — в угорскую языковую группу. Он научно обосновал 
близкое родство языков уральских народов манси и хантов с венгерским (в составленном Регули мансийско-венгерском словаре 
имелось 2600 мансийских слов, близких по структуре и звучанию). Это послужило доказательством, что венгры не последние 
представители потерянной народности и что в мире проживают родственные им народы. 



Валерий Николаевич Чернецов   
 

 

Валерий Николаевич Чернецов  — советский этнограф, археолог, лингвист, историк. 
Специализировался на народах Западнои  Сибири, в том числе Среднего Урала. Выучил 
язык манси, стал одним из авторов первой азбуки и учебников мансийского языка. 
Чернецов носил национальную одежду, ел ту же пищу, что и жители тайги, по-мансийски 
говорил свободно. Манси его называли Лос хум — «лозьвинский мужчина». Знание 
языка помогло ему составить азбуку, первые буквари и учебники на мансийском языке. 
Свои этнографические заметки Валерий Николаевич сопровождал рисунками.  
 

Собирал полевые материалы в районах традиционного проживания манси, занимался 
изучением уральских писаниц. Ученый провел многолетнюю работу по выявлению и 
копированию древних петроглифов по берегам уральских рек. Итогом стал его 
фундаментальный двухтомный труд «Наскальные изображения Урала». 
Наиболее весомый вклад в реконструкцию истории медвежьего праздника манси внёс 
В.Н. Чернецов. Он сразу понял: не имеющие ни алфавита, ни учебника родного языка, 
эти «дети тайги» опираются на мощные культурные корни. Об этом свидетельствовали 
мифы, сказания, легенды, которые Чернецов неустанно записывал. Одновременно с 
этим молодой ученый изучал обряд Медвежьего праздника у ханты и манси. Вот как он 
его описывал: 

 

«Уже стемнело, когда выехали в Так-як [Тугияны]. Приехали туда сразу в йек кол [танцующий дом]. Там допевали пятую песню. В 
маленькой юрточке собралось более ста человек. Заняты все места, какие можно лишь представить. Над пал — галерка. На пер 

положены доски, и на досках расположились ребятишки. Они там то копируют танцы, то укладываются спать, то галдят, как 
воронята, пока на них кто-нибудь не прикрикнет, после чего они на мгновение примолкают, но с первым же появлением какой-

либо удачной маски снова начинают бурно изъявлять свой восторг. Глазёнки их широко открыты, горят, лица оживлены. Они не 
только зрители, но и деятельные участники празднества». 



Этнограф отметил одну из важнейших особенностей Медвежьего праздника — обязательное присутствие детей. Даже при той 
тесноте, которая присутствовала при описанной церемонии, взрослые сочли необходимым соорудить почти театральный «балкон» и 
расположить там ребятишек. Без них была бы утрачена одна из главных целей события — передача традиции. Дети — это будущее 
народа, и от того, насколько полно они воспримут культуру предков, зависит дальнейшая судьба народа: или он сохранится, или 
растворится в чужих словах, мыслях и вещах. 

Пещерные святилища манси также стали предметом изучения ученого. Укрытые в пещерах, подальше от чужих глаз, сакральные 
капища издревле имели особый статус и лишь избранные знали, где в темных извилистых коридорах подземелий спрятан алтарь на 
котором приносили в жертву животных и оставляли подношения богам. Пещера несколько столетий использовалась в качестве 
языческого капища. Буквально в несколько слоёв на полу одного из подземных залов было свалено огромное количество чepeпов 
медведей и кocтeй других животных. 

В тридцатых годах прошлого столетия В.Н. Чернецов записал интересное наблюдение об особенном статусе пещерного святилища - 
Ушминской пещеры, расположенной на правом берегу р. Лозьва близ устья р. Ушма: 

"Когда манси проплывают по Лозьве мимо пещеры, то женщины выходят из лодки и идут противоположным берегом, а мужчины, 
проплывая мимо, избегают обратить взгляд на пещеру". 

Внутреннее пространство священных пещер и даже окрестные берега рек долгое время оставались запретными территориями для 
женщин. 

Валерий Николаевич Чернецов интенсивно работал в этнографических экспедициях у лозьвинских, сосьвинских и обских манси, 
исследователю удалось собрать колоссальный этнографический материал. До последних дней жизни он был членом редакционной 
коллегии журнала «Советская Этнография». Также Чернецов В.Н. вел активные археологические исследования, открытые им 
памятники вошли в золотой фонд уральской археологии. 

 

 

 



Сергей Гаврилович Рыбаков 
 

 

Рыбаков Сергей Гаврилович — известный фольклорист, 
этнограф, собиратель и исследователь образцов 
музыкального творчества народов Урала, Забайкалья, 
Средней Азии, композитор, музыковед, член-сотрудник 
отделения этнографии Русского географического общества. 
 
Летом 1893 г., еще до окончания консерватории, Рыбаков 
отправился в свою первую поездку на Южный Урал. В 
Уфимском и Верхнеуральском уездах исследователь 
выполнил более ста слуховых записей лирических 
народных песен с мелодиями, несколько образцов лиро-
эпических баитов и духовно-филосовских мунаджатов, 
инструментальных наигрышей, легенд, сказок, поверий, 
суеверий, пословиц и поговорок от татар, нагайбаков, 
башкир, тептярей, черемисов, мордвы, русских. Запись 
песен и инструментальных мелодий исследователь 
производил самостоятельно. 

 

Для журнала «Живая старина» С.Г. Рыбаковым была написана статья «О народных песнях татар, башкир и тептярей», 
опубликованная в 1895 г. в виде отдельного оттиска под названием «О поэтическом творчестве уральских мусульман», которую 
издатель «Русской музыкальной газеты»  Н.Ф. Финдейзен: охарактеризовал следующим образом: «Труд г. Рыбакова очень 
почтенный, и его записи вполне заслуживают внимания, с одной стороны, этнологов, а с другой – композиторов; для последних 
они представляют новый и довольно характерный материал, сам собой просящийся на разработку. Брошюра С. Рыбакова тем 
более приобретает значение, что мы меньше всего имеем понятие о художественном творчестве восточных инородцев, 
которые представляют свою долю важности и интереса при изучении русской народной песни»».  



За работу по собиранию инородческих песен с напевами в 1894 г. С.Г. Рыбакову была присуждена Серебряная медаль РГО «За 
полезные труды». В 1895 г. С.Г. Рыбаков написал «Очерк быта и современного состояния инородцев Урала», который был напечатан 
в журнале «Наблюдатель», а в 1896 г. – статью «Курай, башкирский музыкальный инструмент» с приложением 6 мелодий курая и 
рисунка кураиста, выполненного Павлом Рыбаковым, изданную также отдельным оттиском. В 1897 году в издании Академии наук 
вышел его основной труд «Музыка и песни уральских мусульман с очерком их быта» и описанием игры на курае:  

«Мелодии, какие играл мне Биргале, вообще были интересны, и сам он принадлежал к числу выдающихся дудочников, владеющих 
секретом выделывать дудки с хорошим, чистым тоном и играть на них с силой и выразительностью, хотя тон курая — вообще 

тихий…». 

Сергей Гаврилович в своих этнографических экспедициях подробно описывал быт и нравы местных жителей, особенно интересны 
его пейзажные зарисовки: 

«За трудности пути мы были вознаграждены прекрасными горными перспективами, которые, чем выше мы поднимались, тем 
более расширялись. Мы как бы возносились над Уралом; на одной террасе величественный горный вид даже заставил нас 

приостановиться: перед нами раскрылось беспредельное море горных хребтов, синевших вдали и шедших параллельно друг другу 
амфитеатром, пересекавшихся друг с другом или терявшихся в смутных силуэтах. Мы почти парили над Уральскими горами, но 

нам предстоял впереди еще не один подъем. Вечерело, солнце заволакивалось иногда туманной дымкой. Дальнейший путь 
пролегал среди горных ущелий, рытвин и через быстрые речки, через которые были перекинуты зыбкие мосты. Приходилось не 

раз идти пешком и поддерживать экипаж, чтобы он не свалился с дороги…». 

Занимаясь научной деятельностью, учёный написал большое количество статей о коренных жителях Центральной Азии, записал на 
фонограф более 240 песен, напевов, кличей и мелодий, подготовил сборник «Песни татар и башкир», куда вошло более 50 песен. 

 

 

 



Георгий Николаевич Чагин 
 

 

В полевых выходах Георгий Чагин провел десятки лет и в 
итоге собрал множество сведений. Они легли в основу его 
докторской диссертации "Этнокультурная история Среднего 
Урала в конце XVI - первой половине XIX века". 
 
Но главным его научным трудом стал пятитомник по истории 
северного Прикамья и верховьев Печоры. Автор собрал и 
обобщил информацию из архивов, различных публикаций и 
личных наблюдений. В этом фундаментальном 
исследовании рассказывается о жителях Верхнекамья, их 
обычаях, жилищах и построенных когда-то храмах. 
Пятитомник называется "Колва, Чусовское, Печора". Его 
сразу окрестили энциклопедией Прикамья. Все наследие 
Георгия Чагина хранится в Государственном архиве 
Пермского края. За свою долгую научную деятельность он 
написал более 40 книг и монографий, порядка 600 статей. 

 

Значительный вклад он внес в историю изучения культуры коми-язьвинского народа. Во многом благодаря его научно-
просветительской деятельности этот этнос был выведен из забытья и признан в финно-угорском мире. С 2002 г. в деревне Антипина 
отмечается праздник «Сарчик (трясогузка) приносит весну». Георгий Николаевич ни разу не пропустил этот фольклорно-
этнографический праздник, на котором был всегда желанным и почётным гостем. 

 

 



Чагин анализировал механизм межэтнического взаимодействия древнего и средневекового населения региона, выявляя особенности 
этнических контактов в хозяйстве, ремесле, духовной культуре. В статье «Природная среда и особенности культурно-бытовых 
традиций народов Среднего Урала в середине 19 — начале 20 века» он пишет: «Местная природа давала богатую основу для 
развития устной культуры. В таежной зоне, где приходилось с трудом выращивать урожай, вести охотничий промысел, 
заниматься скотоводством, в отношении человека к природе было больше таинственности и первозданности… Фольклорно-
этнографические исследования в Северном Прикамье показывают, что культ лешего не забыт в наши дни. В прозаическом жанре 
широко бытуют былички и бывальщины о различных встречах с лешим и его проделках. В безлесных районах Осинского, 
Красноуфимского, Екатеринбургского, Ирбитского уездов иная ситуация. О лешем знали всегда мало, здесь наибольший интерес 
сохраняли к сказке. В южных земледельческих уездах Среднего Урала мифологическая традиция связана с другими 
демонологическими персонажами — полудницей (дух полдня), овинником (дух овина), полевиком (дух поля). Людей, проживавших у 
рек, озер, прудов, окружали образы водяного и русалок. Рыбакам наиболее близким был водяной, признававшийся хозяином водного 
мира… 

Д.К.Зеленин, изучавший в начале XX в. устную культуру Среднему Уралу, пришел к выводу, что наиболее богат сказками 
Екатеринбургский уезд. Причину этого исследователь увидел в характере местности. Таинственность мира, порождавшего 
интерес к волшебной сказке, определяли многочисленные отроги Уральского хребта и горные долины, покрытые дремучими 
лесами. Даже действия многих сказок происходят в горах. Широкому читателю они стали известны по сборнику уральских 
сказок, названному "Малахитовая шкатулка", писателя П.П. Бажова». 

Георгий Николаевич старался соединить в сознании человека прошлое, настоящее и, главное — подтолкнуть его к созиданию 
будущего. Созиданию, которое невозможно без осознания прошлого.  

«Память — это много значит в жизни. Пусть она не только остается памятью, но пусть и работает на будущее». 

 

 

 

 



Александр Васильевич Черных 

 

 

Основные результаты научной деятельности А.В. Черных связаны с изучением 
этнической истории и традиционной культуры народов Урала в контексте 
культурных связей с другими регионами. Автор концепции формирования 
этнодисперсных групп народов Урала, исследовал региональные особенности 
календарной обрядности русских, комплексы традиционной культуры локальных 
групп марийцев, поляков, немцев, белорусов, татар, башкир, коми-пермяков, 
удмуртов, цыган, чувашей Пермского края. 
 
Сегодня научные исследования Александра Васильевича охватывают несколько 
направлений, касающихся как разработки традиционных для российской 
этнографии тем, так и современных антропологических тематик, городского 
этнокультурного ландшафта, этнокультурных процессов и национальной 
политики. 
 
А.В. Черных — автор более 500 научных публикаций, из них более 30 авторских и 
коллективных монографий, словарей диалектной лексики. 

 

На протяжении последних лет автором проводятся масштабные полевые исследования среди русских, коми-пермяков, татар, башкир, 
удмуртов, чувашей, марийцев, удмуртов, цыган, таджиков, эстонцев, немцев, поляков Среднего Урала и сопредельных территорий. 
Основная проблематика исследований связана с изучением этногенеза, материальной и духовной культуры. Научные исследования 
посвящены изучению календарных праздников и обрядов, семейной обрядности, этнокультурной истории, этногенезу и этническому 
самосознанию, традиционному костюму, промыслам и ремеслам, межэтническому взаимодействию народов Среднего Урала, 
современным этнокультурным и этносоциальным процессам.  



Александр Васильевич обладает серьезным научно-организационным опытом. Он был председателем оргкомитета IV 
Всероссийского конгресса фольклористов (2018), международных конференций «Славянская традиционная культура и современный 
мир» (2018, 2020), Всероссийского форума национального единства (2016–2022), руководителем и исполнителем российских и 
международных проектов. 

Александр Черных:  «Я бы сказал, что наш край – это маленькая модель России, так как соотношение проживающих у нас народов 
практически такое же, как и во всей стране. Очень много пермяков имеют самые разные  корни: коми-пермяцкие, татарские, 

удмуртские, марийские и так далее. И этот узор складывался несколько сотен лет.  У нас не было ни одного периода в истории 
без миграции. Приток населения всегда был многонациональным». 

В одно из интервью Александру Черных задали вопрос: 

— В чём заключается работа этнографа? 

— Очень много выездов «в поле», и не только в Пермский край: Татарстан, Марий-Эл, Удмуртия, Башкортостан, Свердловская, 
Кировская, Оренбургская, Челябинская, Тульская области. Сейчас считается, что любое этнографическое описание должно быть 
глубоким, подробным, плотным. Необходим системный анализ: каждое явление не просто описывается, а изучается в связи с 
другими элементами культуры — языком, фольклором, эстетическими представлениями. 

Все записи мы стараемся делать на языке народа, который изучаем. Либо берём с собой специалиста — знатока языка, так мы 
поступаем с цыганскими исследованиями, либо нам помогают сами носители традиционной культуры: многие жители 
национальных сёл Пермского края являются двуязычными и сами переводят свои записи с родного языка на русский. У нас 
получаются огромные тома полевых записей: всё на двух языках. 

 

 

 

 



Ирек Равильевич Атнагулов 
 

 

Ирек Равильевич Атнагулов — доктор исторических наук, заведующий 
Центром этноистории Института истории и археологии Уральского 
отделения Российской академии наук. 
 
С 1998 по настоящее время — руководитель полевых этнографических 
исследований в Челябинской, Свердловской областях, Республиках 
Башкортостан и Горный Алтай. 
Председатель Свердловского отделения Ассоциации антропологов и 
этнологов России.  
 
Этнографию Ирек полюбил раньше, чем узнал название этой науки. С 
детства был увлечен географией. Едва ли не с первого класса изучил 
все географические атласы, карты и учебники, какие только были. Ведь 
этнограф ищет уникальное в мире, который стремится к унификации, 
записывает истории там, где еще помнят стариков, и реконструирует 
практики, которые уже не увидишь своими глазами. 

 

Ирек Атнагулов подробно описал этническую историю нагайбаков с момента их появления и до наших дней. Специалистов, 
занимающихся историей нагайбаков   на Урале, можно пересчитать по пальцам одной руки. Одним из них является Ирек Атнагулов. 
Изучению южноуральского этноса Ирек Атнагулов посвятил 22 года. Работал с архивными документами, литературой. Он не раз 
бывал в командировках, общался с представителями этой народности, изучал их историю, происхождение, культуру и формирование 
идентификационных признаков: конфессиональных, сословных, этнических. А затем рассматривал каждый идентификационный 
компонент в различных аспектах: социополитическом, культурном, демографическом и других. 



«Существует легенда о происхождении нагайбаков. Начать нужно с того, откуда взялось само слово «нагайбак». Есть разные 
версии. Одна из них увязывает его с ногайцами, с ногайскими князьями, ногайскими беками. Ногай-беки — это одна из компонент, 

ядро, которое легло в основу этой группы. Так вот, последний казанский хан Шигалей взял в жены ногайскую княжну по имени 
Сююмбике. И из Ногайской орды она отправилась в Казань в сопровождении 600 молодых воинов княжеского рода. 

 Она отправилась туда, и эти молодые князья были ее личной охраной. Они там служили ей верно, пока Казань не была взята 
Иваном Грозным…» 

 «Нагайбаки говорят по-татарски, но не татары, крещеные, но не русские…табышмак какой-то. Это, кстати, пирожок вроде 
шаньги с картофельной начинкой. Национальное блюдо, в переводе «загадка»». 

В 2023 г. в Свердловской областной межнациональной библиотеке прошла X Межрегиональная научно-практическая конференция по 
теме «Вклад башкир в становление и развитие города Екатеринбург». С докладом на конференции  выступил Атнагулов Ирек 
Равильевич. Он отмечал, что с древнейших времён территорию Урала населяли народы тюркской и финно-угорской групп. 
Башкирский язык принадлежит к тюркской языковой группе, а в башкирской культуре отражается культура Евразии от Атлантики до 
Тихого океана. Учёный подчёркивал, что миграции народов оказали влияние на формирование культуры башкир. 

 

Он уверен, что «Ученые должны не только рассказывать об уникальности каждого народа, но и объяснять, что сходств между 
нами гораздо больше, чем различий. Эта полиэтничность и является, быть может, главным историческим достоянием и 

преимуществом России». 

 

 

 

 

 



Андрей Владимирович Головнёв 
 

 

В настоящее время Андрей Головнёв — один из 
крупнейших учёных в области этнографии и 
антропологии член-корреспондент Российской 
Академии наук, главный научный сотрудник 
Института истории и археологии УрО РАН, 
профессор Уральского федерального 
университета.  
Он является главным редактором журнала 
«Уральский исторический вестник», многие его 
исследования посвящены Уралу и уральским 
народам.  
С 1991 Андрей Головнев возглавляет 
«Этнографическое Бюро» в Екатеринбурге. 
 
Андрей Владимирович не просто «кабинетный 
учёный», корпящий над архивами. Он — 
исследователь-полевик с 30-летним стажем 
экспедиционных работ, объехавший весь Урал и 
не только Урал.   

 

«Есть ли самое красивое место на Урале? Я антрополог, а антрополог — это всегда человек диалога, человек с настроением 
многообразия. У меня нет любимого места. Северный Урал очень красив. Полярный Урал — обалденный, но меня очаровывают и 

река Серга, и во многих местах Южный Урал своей степью: ковыль, несущиеся кони — что может быть красивее? Это вполне 
сопоставимые по эстетике картинки. А завод? Люблю смотреть на ржавчину нижнетагильского завода — это такая мощь … 



У меня нет любимых народов, любимых мест, писателей, фильмов, книг. В этом смысле я в большей степени человек панорамы, 
спектра, и красота для меня — это достоинство. Это выраженность, самореализованность. Люди красивее всего в своем 

амплуа, в своей среде. В своей природе, в своем доме, там, где человек хозяин. Красота и достоинство — неразрывные вещи». 

Чтобы делиться своими впечатлениями от экспедиций, Андрей Головнёв начал снимать фильмы. С 2002 года он стал не только 
режиссёром, но и Президентом III–VII Российских фестивалей антропологических фильмов (2002–2010) и Кочующего Северного 
Кинофестиваля. 

У ученого есть свое, авторское, понимание науки, которой он занимается. Оно такое же творческое и необыкновенное, как и автор 
этих строк: 

«Этнография — это наука о многообразии человеческого рода и о бескрайних возможностях человеческой культуры. Не о том, 
какие у людей различия, а о том, какие у нас возможности. Изучение этнографии помогает сравнить свою привычную культуру с 
другими, и увидеть своё глазами других, заново. Этнография, культурная антропология — это зеркало, позволяющее «познать 

других и увидеть себя». Я называю этнографию олимпиадой культурных возможностей». 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



В 2026 году отмечаются несколько юбилеев этнографов: 

 
1. 225-летие со дня рождения Владимира Ивановича Даля. 
2. 180-летие со дня рождения Николая Миклухо-Маклая. 
3. 175-летие со дня рождения Всеволода Михайловича Ионова. 
4. 175-летие со дня рождения Григория Егоровича Верещагина. 
5. 170-летие со дня рождения Владимира Николаевича 

Добровольского. 
6. 165-летие со дня рождения Льва Яковлевича Штернберга. 
7. 100-летие со дня рождения Севьяна Израилевича 

Вайнштейна. 

 

 

«Этнография — венец всех гуманитарных наук,  
ибо она изучает всесторонне все народы,  

все человечество в его прошлом и настоящем». 
Л. Штейнберг 

 

 

 

 

 



Владимир Иванович Даль 
 

 

« и прозвание, ни вероиспове дание, ни 
сама кровь предков не делают человека 

принадлежностью той или другой 
народности. Дух, душа — вот где надо 

искать. Чем же можно определить 
принадлежность духа? Конечно, его 

проявлением — мыслью. Кто на каком 
языке думает, тот к тому народу и 
принадлежит. Я думаю по-русски». 

 

 

Кто-то подсчитал, чтобы закончить свой толковый словарь, на протяжении полувековой работы над ним Далю нужно было трудиться 
по 10 часов в день. При этом, каждый час описывать по слову. Подсчет, конечно, не совсем корректный, но масштаб работы все 
равно не укладывается в голове. Попробуйте сами доходчиво объяснить смысл самого простого слова, систематизировать и 
подобрать хорошие примеры. А Даль для иллюстрации своих статей записал по стране еще и 30 тысяч пословиц. Удивительно: лелея 
всё русское, он в то же время не был русским по крови. Его отец по происхождению датчанин, мать — немка. Но лично для него это 
не имело никакого значения. 



Как вспоминал Даль: «… Во всю жизнь свою я искал случая поездить по Руси, знакомился с бытом народа, почитая народ за ядро и 
корень, а высшие сословия за цвет и плесень… При недостатке книжной учёности и познаний, самая жизнь на деле знакомила, 

дружила меня всесторонне с языком: служба во флоте, врачебная, гражданская, занятия ремесленные, которые я любил, всё это 
вместе обнимало широкое поле… я не пропустил дня, чтобы не записать речь, слово, оборот на пополнение своих запасов…». 

Владимир Иванович Даль, имя которого получило всемирную известность благодаря «Толковому словарю живого великорусского 
языка», никогда бы не создал столь совершенный и полный словарь, если бы действовал только как филолог-собиратель русских 
литературных и диалектных слов. Слово для него было носителем и выразителем самой жизни русского человека во всех ее 
разносторонних проявлениях — в семейном и общественном быту, в духовной культуре, в области народных знаний и народного 
искусства. Так что русское слово в Толковом словаре Даля, сохраняя для будущих поколений национальное сознание и 
национальную память, выражает традиционный нравственный и общественный идеал и православную веру. Все это свидетельствует 
о том, что Владимир Иванович Даль как составитель русского Толкового словаря был одновременно этнографом, собиравшим самые 
разнообразные данные о жизни русского народа, все то, что отражает его материальную и духовную повседневность. 

Поскитавшись по Руси, напитавшись живой народной жизнью, он выразил жизнь русского народа в своем великом Словаре, 
запечатлел её текучесть, многообразие и неистощимое богатство, видя в народном слове «свод народной опытной премудрости и 
суемудрия, ...стоны и вздохи, плач и рыдание, ...цвет народного ума, самобытной стати». 

 

 

 

 

 

 

 



Николай Миклухо-Маклай 
 

 

«Меня <...> умиляет и приводит в восхищение в вашей 
деятельности то, что, сколько мне известно, вы первый, 
несомненно, опытом доказали, что человек везде человек, 

то есть доброе общительное существо, в общение с 
которым можно и должно входить только добром и 

истиной, а не пушками и водкой. <…>  
Ваш опыт общения с дикими составит эпоху в той науке, 
которой я служу, — в науке о том, как жить людям друг с 

другом», — обращался в 1886 г. Лев Толстой с 
приветственным письмом к известному русскому 

этнографу, антропологу и путешественнику  иколаю 
 иколаевичу Миклухо-Маклаю. 

 

О каких диких говорит Л.Н. Толстой? Дело в том, что 31 октября 1870 г. Н.Н. Миклухо-Маклай на общем собрании Российского 
географического общества заявил, что собирает экспедицию в Новую Гвинею к тем самым «диким». Миклухо-Маклаю удалось 
добиться заграничного паспорта и рекомендательных писем для русских консулов в портах и на островах Тихого океана и даже 
изменения маршрута корвета «Витязь», который совершал кругосветное плавание. «Думать и стараться понять окружающее — 
отныне моя цель...».  

Николай Николаевич следовал главными принципами своей экспедиции: дружелюбию и «включенному наблюдению». У него не было 
цели «цивилизовать» людей из каменного века, он хотел наблюдать за ними в естественной среде обитания, фиксируя каждую 
деталь их быта. Миклухо-Маклай настолько полюбился местным, что папуасы до сих пор называют своих детей его именем.  

 
 



Мотивами Миклухо-Маклая были не только научные интересы, но и общечеловеческие ценности. Он был убежденным защитником 
коренных народов, исследуемых им территорий. Сенсацией для научного сообщества стало его утверждение, что своим строением 
полинезийцы ничем не отличаются от европейцев, — ученый опроверг мнение дарвинистов, считавших их низшей расой, о большей 
близости темнокожих рас к обезьянам или промежуточным звеном в процессе антропогенеза. Н.Н. Миклухо-Маклай был убежден, что 
все расы принадлежат к одному виду, и посвятил своей теории больше 200 научных трудов, которые публиковались в журналах 
России и Европы.   

Миклухо-Маклай предотвращал междоусобные войны, которые время от времени вспыхивали между деревнями (чаще всего из-за 
подозрений в колдовстве). Всегда оказывал папуасам медицинскую помощь, даже когда сам был тяжело болен (его мучили приступы 
лихорадки и невралгии). Маклай привёз в Новую Гвинею полезные растения и животных, научил людей пользоваться железными 
орудиями труда. В языке жителей побережья сохранились слова из русского языка: топор, кукуруза, арбуз и др. К другим словам 
прибавили имя учёного: «дьигли Маклай» (огурец), «валю Маклай» (тыква), «бик Маклай» (корова). 

Николай Николаевич был романтиком, крайне непрактичным в повседневной жизни. Его часто сравнивали с Дон Кихотом, и сам 
учёный полушутя уподоблял себя ему. Для этнографии большое значение представляют описания хозяйства, материальной культуры 
и быта папуасов и других народов Океании и Юго-Восточной Азии. Многие наблюдения Миклухо-Маклая, отличающиеся большой 
точностью, до сих пор остаются почти единственными материалами по этнографии некоторых областей Океании. 

При жизни Маклая было опубликовано более ста его работ по этнографии, антропологии, зоологии, анатомии, географии и другим 
наукам, однако не вышла в свет ни одна из его крупных работ. Дневники путешествий Миклухо-Маклая впервые увидели свет в 1923 
году. Собрание сочинений в пяти томах было издано в 1950-1954 годах. 

 
 
 

 

 

 

 



Всеволод Михайлович Ионов 
 

 

« а 13 версте мне дали букварь. Дал его русский 
учитель. А в букваре были картины великих 

русских художников, сочинения гениев русского 
народа — Толстого, Пушкина,  екрасова…  а 28 

версте я сам стал учителем и начал учить других 
якутских ребят слагать из букв свои имена»,-  

говорил хранитель исторической памяти Дмитрий 
Кононович Сивцев – Суорун Омоллоон. 

 

Ионов Всеволод Михайлович — этнограф и фольклорист, якутовед. Он внес вклад в изучение якутской культуры и языка в качестве 
ближайшего сотрудника Эдуарда Пекарского при знаменитого «Словаря якутского языка». Как утверждал его соавтор Э.К. Пекарский: 
«Язык племени — это выражение всей его жизни, это музей, в котором собраны все сокровища его культурной и высшей 
умственной жизни»». Эти слова стали эпиграфом к их совместной работе. 

Всеволод Михайлович Ионов был выдающимся педагогом, посвятившим многие годы обучению якутских детей. Слава его школы 
гремела по всей Якутской области. Дети изучали русский язык, русскую литературу, историю России, этнографию, географию, 
астрономию, арифметику, геометрию, физику, естествознание.  



При этом В.М. Ионов не ограничивался рамками официальной школьной программы: обучал детей техническому моделированию, 
спорту, настольным играм — шашкам, шахматам, домино. Слава Ионовской школы гремела по всей Якутской области. Позднее 
В.М. Ионов продолжил свою деятельность в Якутске. 

Помимо педагогической работы, В.М. Ионов был известен как лингвист и этнограф. Он участвовал в Сибиряковской экспедиции (1894-
1896 гг.) Восточно-Сибирского отдела Императорского Русского географического общества, сотрудничал с журналом «Живая 
старина» и был награжден Золотой медалью общества. 

В 1903 г. принимал участие в Аяно-Нельканской экспедиции, где изучал быт майинских тунгусов. Позднее он был членом-сотрудником 
отделения этнографии и действительным сотрудником Якутского Российского географического общества, участвовал в работе по 
составлению этнографической карты России. 

Жизненный путь Всеволода Михайловича стал примером бескорыстного служения науке, просвещению и культуре народа саха. Его 
дело продолжила семья: жена, Мария Николаевна Андросова-Ионова — сказительница якутского эпоса олоҥхо, участница Якутской 
комплексной экспедиции АН СССР; дочь, Ольга Всеволодовна Ионова — первая женщина-учёный-историк в Якутии, автор научных 
трудов по истории XVII века и материальной культуре якутов. 

В.М. Ионов собрал большой материал о материальной и духовной культуре якутов и написал ряд ценных трудов. Важнейшие из них: 
«К вопросу о скотоводстве у якутов», «К вопросу об изучении дохристианской верований у якутов», «Дух-хозяин леса у якутов», 
«Образ литературы по верованиям якутов». Эти труды не потеряли ценности и в наши дни. 

 

 

 

 

 

 

 



Григорий Егорович Верещагин 

 

 

Он был известен далеко за пределами Удмуртии и России. 
Удмуртские этнографы по праву считают его тöро 

(«старейшиной»). 
 

Впервые в этнографической литературе Верещагин предпринимает 
попытку анализа бюджета удмуртской крестьянской семьи.  

Верно определив хлебопашество как основное занятие удмуртов, он 
отмечает важную роль охоты и пчеловодства в системе их 

жизнеобеспечения. 

 

Григорий Верещагин, выдающийся писатель, просветитель и краевед. Он стал первым удмуртским этнографом и православным 
миссионером, чья деятельность оставила глубокий след не только в республике, но и далеко за ее пределами. Он собрал, 
исследовал и опубликовал материалы о языке, обычаях и верованиях удмуртского и русского народов. Параллельно он занимался 
литературной деятельностью, писал стихотворения, поэмы и пьесы на русском и удмуртском языках. 



Его значимые работы, такие как «Вотяки Сосновского края» и «Вотяки Сарапульского уезда», были отмечены серебряными медалями 
Императорского Русского Географического общества. В 1888 году он стал членом этого уважаемого общества. В этих исследованиях 
ученый знакомит нас с историей заселения удмуртского края, формированием исторического ландшафта села Сосновка и его 
окрестностей. Он дает краткую антропологическую и этнопсихологическую характеристику местных удмуртов, говорит об 
особенностях их материальной и духовной культуры. Причем, впервые в этнографической литературе Верещагин предпринимает 
попытку анализа бюджета удмуртской крестьянской семьи. Верно определив хлебопашество как основное занятие удмуртов, он 
отмечает важную роль охоты и пчеловодства в системе их жизнеобеспечения. Большое место в работах занимает описание 
верований удмуртов, приводятся тексты легенд, поверий,  сказаний, говорится о значении удмуртских пусов/тамг, даются их 
графические изображения с названиями. Все это свидетельствует о полновесном научном исследовании. Названные труды 
Г.Е. Верещагина по широте охвата материала представляют собой своего рода энциклопедию удмуртской народной жизни. 

К выдающимся прозаическим произведениям Верещагина относится большой художественно-этнографический очерк «Общинное 
землевладение у вотяков Сарапульского уезда», опубликованный в «Календаре и памятной книжке Вятской губернии на 1896 год». 

Из верещагинских текстов берет свое начало удмуртская этнография, фольклористика, этнопсихология, этносоциология, литература. 
Если М.В. Ломоносова называют «русским университетом», то Григория Егоровича Верещагина можно по праву назвать целым 
«научно-исследовательским институтом» удмуртского народа. 

Опыт и авторитет Григория Егоровича, как эксперта-этнографа, помог на суде по мултанскому делу (крестьяне-вотяки (удмурты) с. 
Старый Мултан были обвинены в совершении человеческих жертвоприношений), где он выступал со стороны защиты и подзащитные 
были оправданы. Ученый утверждал, что для удмуртов-язычников человеческие жертвоприношения не были характерны. Он проявил 
исчерпывающую осведомленность в трактовке народных обычаев и показал себя с безупречной гражданской позиции. 
Присутствовавший на суде писатель Владимир Короленко высоко отметил профессионализм Верещагина в области этнографии. 

 
 

 



Владимир Николаевич Добровольский 
 

 

Известный ученый Николай Янчук в 1903 году в предисловии к IV тому 
«Смоленского этнографического сборника» Добровольского описал его 
заслуги весьма выразительно:  
 

«Многолетними трудами одного исследователя охвачена почти вся 
духовная жизнь народа Смоленского края с некоторыми прилегающими 

областями: верования, обычаи и обряды, семейные нравы, весь 
годичный обиход в песнях, сказания, игрища, особенности говора — все 

это ценный клад для науки, спасенный от гибели почтенным 
тружеником».  

 

 

Имя ученого Владимира Добровольского вписано в историю белорусской этнографии. В кругу своих не менее талантливых 
современников, с энтузиазмом изучавших народную жизнь во всех ее проявлениях Добровольский выделялся одним выразительным 
обстоятельством. Долгие годы он «ходил в народ» с глубоким погружением, не совмещая это занятие с иной службой и будучи 
притом обременен семьей с восемью детьми. И в отличие от революционных народников, заезжавших в деревню на несколько 
месяцев и убеждавшихся в равнодушии крестьян к их романтическим лозунгам, Владимир Николаевич находил с селянами общий 
язык и получал уникальную возможность переводить на язык перспективной в ту пору науки этнографии все стороны их 
«простонародного житья‑бытья». 

Изыскания поначалу велись исключительно за свои средства, для чего пришлось закладывать имение. И только потом, когда при 
содействии видного исследователя белорусского фольклора Павла Шейна на неутомимость и профессионализм смоленского 
подвижника обратили внимание столичные научные светила, пришла поддержка Русского географического общества и Российской 
академии наук.  



Она позволила увидеть свет двум главным трудам Добровольского — четырехтомному «Смоленскому этнографическому сборнику» и 
изданному в 1914‑м «Смоленскому областному словарю». Имя его получило известность не только в этнографическом сообществе. 
«Какой интересный материал!» — так, по воспоминаниям своего соратника Владимира Бонч‑Бруевича, откликнулся на тома 
сборника Добровольского Ленин, добавив, что «на этом материале можно было бы написать прекрасное исследование о чаяниях 
и ожиданиях народных». 

В 1885 году П.В. Шейн (русский и белорусский этнограф) заезжает в деревню Беров, чтобы встретиться с давно интересовавшим его 
собирателем В.Н. Добровольским. П.В. Шейн отметил, что Добровольский, проживающий в Смоленской губернии, решил посвятить 
жизнь делу собирания произведений народного поэтического творчества и записал более 4000 фольклорных текстов в шести уездах 
и собирается побывать в остальных местностях. П.В. Шейн заключил также, что сборник В.Н. Добровольского содержит много нового 
и ценного для науки, а  

«…собиратель недюжинный, такими умелыми верноподданными науке мы должны дорожить, мы обязаны их поощрять и 
оказывать им всяческую помощь — словом и делом». 

 
Высоко его ценили и замечательные смоленские поэты Николай Рыленков и Михаил Исаковский, обсуждавшие между собой 
возможность издать книгу о поразившем их земляке. Рыленков посвятил Добровольскому проникновенные стихи, где обыгрывал его 
службу инспектором народных училищ в начале ХХ века, ставшую необходимой ради семейного пропитания: 
Слова, как звезды, для него лучились 
И наливались соком, как плоды. 
Он числился инспектором училищ, 
А был искателем живой воды... 
Живой же водой был сам язык, песни и обряды жителей земли смоленской, все уезды которой наш герой неутомимо исколесил, не 
забывая и о соседних Могилевской, Витебской и Минской губерниях. В сотнях страниц его трудов четко отпечатались говоры 
русско‑белорусского пограничья, впитавшие в себя и прославленный Далем живой великорусский язык, и такой же живой язык 
белорусский. 
Владимиром  Николаевичем были опубликованы песни и предания Киселевских цыган, составлена цыганская грамматика. Владимир 
Николаевич много времени посвятил изучению обычаев и нравов цыган. Он даже специально выучил их язык. Результатом 
исследований стала книга «Киселевские цыгане» (опубликована в 1908 году в Петербурге). Книгу перевели на английский язык и 
напечатали в Лондоне. 



Лев Яковлевич Штернберг 
 

 

«Он обладал драгоценным для этнографа свойством относиться совершенно 
серьезно ко всем подробностям туземных обрядов и верований и, при случае, 

входить в них глубоко…».  
 

В.Г. Богораз, писатель, этнограф и лингвист 

 

Лев Яковлевич Штернберг после окончания гимназии в 1881 г. присоединился к народникам. В марте 1881 г. после убийства 
Александра II народниками начались облавы на революционные кружки. В 1889 г. Л.Я. Штернберг был отправлен в ссылку на десять 
лет на остров Сахалин, где совершенно неожиданно начался его этнографический путь. Не имея соответствующей подготовки, 
сахалинская администрация поручила Штернбергу провести перепись «инородцев». Следующие пять лет он путешествовал по всему 
острову, изучая общественный порядок, верования и обычаи местных народов, таких как гиляки, айны и ряд тунгусо-маньчжурских 
народностей. Он также собрал богатый материал о фольклоре, археологии и языке этих народов. В 1895 г. он даже побывал на 
Нижнем Амуре, где изучал жизнь амурских гиляков. Л.Я. Штернберг столкнулся с языковым барьером, что побудило его изучать языки 
исследуемых групп. Так он начал лингвистические исследования нивхов. 

В 1894 г. Штернберг отправился в путешествие на крайний север острова Сахалин. Он путешествовал вдоль западного берега на 
лодке и пешком, пройдя 840 верст.  



Результатом стало физико-географическое описание пройденного маршрута, в котором удалось собрать богатый этнографический 
материал. Во время раскопок на Тыковской косе он впервые обнаружил каменные орудия на территории гиляцкой оседлости. 

В течение семи лет он изучал фольклор, археологию, быт и язык коренного населения острова. Его работы о гиляках были впервые 
опубликованы в «Этнографическом обозрении» в 1893 г. В 1897 г. Императорская Санкт-Петербургская академия наук подала 
ходатайство о возвращении Л.Я. Штернберга из ссылки, а также предложила ему место этнографа в Музее антропологии и 
этнографии при академии, где с 1904 по 1914 г. он вел ряд курсов по этнографии для студентов и педагогов. В 1915 г. Лев Яковлевич 
Штернберг принял участие в организации Высших географических курсов, которые позже были преобразованы в Географический 
институт, а сам он стал профессором и деканом этнографического факультета.  

Сформулированные им профессиональные и этические принципы — знаменитые «Заповеди этнографа» — провозглашают 
этнографию «венцом гуманитарных наук» и базируются на следующих постулатах: 

1. Этнография — венец всех гуманитарных наук, ибо она изучает всесторонне все народы, все человечество в его прошлом и 
настоящем. 

2. Не делай себе кумира из своего народа, своей религии, своей культуры. Знай, что все люди потенциально равны: несть ни 
эллина, ни иудея, ни белого, ни цветного. Кто знает один народ — не знает ни одного, кто знает одну религию — не знает ни 
одной. 

3. Не профанируй науки, не оскверняй этнографии карьеризмом: настоящим этнографом может быть только тот, кто питает 
энтузиазм к науке, любовь к человечеству и к человеку. 

4. Шесть дней работай, а седьмой — подводи итоги. Помни свой долг перед общественностью и наукой. 
5. Почитай великих предшественников, учителей в научной и общественной жизни, дабы и тебя чтили по заслугам твоим. 
6. Не убивай науки фальсификацией фактов, поверхностными, неточными наблюдениями, скороспелыми выводами. 
7. Не изменяй раз избранной специальности — этнографии. Кто раз вступил на путь этнографии, не должен сойти с него. 
8. Не чини плагиаты. 
9. Не произноси ложного свидетельства на ближнего своего, на другие народы, на их характер, обряды, обычаи, нравы и т.д. 

Люби ближнего больше самого себя. 
10. Не навязывай насильно исследуемому народу своей культуры: подходи к нему бережно и осторожно, с любовью и вниманием, 

на какой бы ступени культуры он ни стоял, и он сам будет стремиться подняться до уровня высших культур. 



Севьян Израилевич Вайнштейн 

 

 

«Его метод был уникален: он сочетал археологию и 
этнографию, раскапывая древние курганы и одновременно 

записывая обряды шаманов, живя в чумах вместе с 
оленеводами-тоджинцами.  

Именно Вайнштейн открыл для науки знаменитую 
крепость Пор-Бажын на озере Тере-Холь и создал первую 

периодизацию археологических культур Тувы». 

Пресс-служба  ационального музея Республики Тыва 

 

Севьян Израилевич Вайнштейн — автор семи монографий и сотен научных работ, настоящий человек-легенда, открывший 
уникальный и самобытный тувинский мир. В 1951 году выпускник Московского государственного университета, старший научный 
сотрудник Тувинского областного музея Севьян Вайнштейн организовал этнографическую экспедицию на Тоджу. Его исследования в 
виде монографий стали настольной книгой для этнографов Тувы и сотрудников Тувинского музея. Основной задачей экспедиции в 
Туве С.И. Вайнштейна являлось этнографическое изучение восточных тувинцев и сбор сведений об археологических памятниках. 
Маршрут экспедиции охватывал центральную и северную часть района. Основным транспортным средством при передвижении 
служили лошади. 

В ходе работы экспедицией исследованы материальная культура тоджинцев-оленеводов и скотоводов (жилище, одежда, утварь, 
транспорт, хозяйство, искусство, космогонические представления, фольклор (предания), социальная организация в конце XIX – 



начале XX века, пережитки родового строя, родовые территории, социальное расслоение среди оленеводов, свадебные и 
похоронные обряды). Ученым были записаны этнографические сведения от 60 информаторов, в основном пожилого возраста, 
составлены десятки рисунков, выполнены около 400 фотоснимков. Для музея приобретена этнографическая коллекция в количестве 
92 единиц. На протяжении своих полевых работ С.И. Вайнштейн мастерски выполнял рисунки, где с точностью изображал многие 
этнографические предметы, вышедшие из употребления быта тувинцев с середины XX века. Многие из них он поместил в своих 
монографиях. 

Трудно переоценить значение научных трудов С.И. Вайнштейна. «История народного искусства Тувы» охватила историю развития 
искусства Тувы от его древнейших форм и до современности. В «Исторической этнографии тувинцев» исследованы кочевое 
хозяйство наших предков в конце XIX — начале XX веков и вопросы его развития. В монографии «Мир кочевников Центра Азии» 
исследованы все основные черты культуры и быта тувинцев, этапы их формирования на протяжении более двух тысячелетий.  

В своих трудах С.И. Вайнштейн выходил за рамки исторической этнографии тувинцев, связывая ее с процессами формирования 
культур кочевых народов Евразии, в частности, с вопросами происхождения кочевничества в Евразии, происхождения оленеводства и 
другими важными проблемами этнографии, истории и археологии. Последняя его работа «Загадочная Тува» еще раз доказала 
искреннюю любовь ученого к Туве, глубокое уважение к истории и культуре ее народа.
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